RUSKÁ LITERATURA 20. STOLETÍ – pro septimu
V Sovětském svazu byla upřednostňována ideologická hlediska před uměleckou kvalitou. Díla nepohodlných autorů se k domácím i zahraničním čtenářům dostala se zpožděním i několika desítek let (navíc autoři píšící „do šuplíku“ neměli od čtenářů zpětnou vazbu, což ovlivnilo jejich další tvorbu). Vznikl tak pokřivený obraz ruské literatury 20. století, který prochází od 90. let 20. století přehodnocením ve světě i v  Rusku samotném.

Přirozený vývoj ruské literatury 19. století byl násilně přerván říjnovou revolucí 1917.  Životní a umělecké osudy spisovatelů, stejně jako dalších umělců (ale i vědců a vlastně všech lidí) pak závisely na tom, jaký postoj zaujali k této bolševické revoluci a k nové sovětské moci.
Vydávat mohli jen autoři, kteří režimu přizvukovali, v krajním případě neodporovali (Gorkij, Šolochov). Výjimečně byly některé osobnosti trpěny (Bulgakov díky osobním sympatiím Stalina; Pasternak). Řada autorů zvolila emigraci (Bunin, Zamjatin). Odpůrci sovětského režimu, či spíše nesympatizanti s ním, byli zatčeni, posláni do gulagu a zde často likvidováni (Babel, Pilňak).  Názorový vývoj mnohých byl velmi složitý.
Ani bohatá tradice ruského románu 19. století se zcela nevytratila. Autoři mohli navazovat na její vypravěčské mistrovství, na psychologickou hloubku příběhů a na motivy lásky k ruské zemi a její přírodě („příroda není kulisou, ale součástí příběhu“).
Umělecky autoři reprezentovali různé styly. Jejich příklon k určitým uměleckým směrům obvykle nesouvisel s politickými postoji. Na kritický realismus 19.st. navázali tradičně píšící autoři (Bunin) a někteří prorežimní představitelé socialistického realismu (Gorkij, Šolochov). Experimentální linii tvoří básníci symbolističtí (Bělyj), futuristističtí a konstruktivističtí, v próze je novátorem formy např. Babel, k magickému realismu je řazen Bulgakov.

Maxim GORKIJ (1868-1936)
básník, prozaik a dramatik; průkopník socialistického realismu
ŽIVOT: vl.jm. Alexej Maximovič Peškov; v 11 letech osiřel a začal se sám živit; střídal různá zaměstnání, toulal se po Rusku a vzdělával se; tehdy se zapojil do revolučního hnutí (několik let v emigraci). Po VŘSR odešel do znovu emigrace, po několika letech se na jednu ze Stalinových výzev vrátil. Pobýval také v Čechách (Mariánské Lázně - léčba TBC).

Gorkij jistě věděl o utrpení, které v Rusku způsobil nový režim, ale tento režim propagoval; obětoval pravdu revoluci. Jeho dílo často překládáno, i díky tomu byl socialismus propagován na západě. Literární samouk, s téměř encyklopedickými znalostmi, jeden z nejvzdělanějších spisovatelů 1.pol. 20.století.

DÍLO: První prózy jsou novoromantické („bosácké povídky“), pak přešel k sociálním analýzám a socialistickému realismu (drama). 

Autobiografie: Dětství, Do světa, Moje university 
Dramata: ukazují rozpad starých měšťáckých vztahů a jako protiklad aktivního člověka: Měšťáci, Matka, Jegor Bulyčov a ti druzí, Vassa Železnovová
Isaac BABEL (1894-1941)
-ruský spisovatel židovského původu; ve 30. letech pronásledovaný, zahynul v gulagu

-novátor prózy; texty skládá z útržků různých žánrů a stylů (dopis, vyprávění, dialog atp. (nejznámější díla - povídkový cyklus Rudá jízda, Oděské povídky)
Andrej BĚLYJ (1880-1934)
-symbolista. Intelektuál, zabýval se německou klasickou filozofií; žil střídavě v Rusku, Mnichově,  Paříži, Skandinávii a Itálii.

Petrohrad – román zasazený do doby nezdařené revoluce 1905; vyšel v několika verzích, v cizině; jedno z vrcholných děl ruské literatury, srovnáván s díly Prousta a Joyce

Ivan BUNIN (1870-1953)
hodně pobýval mimo Rusko už před revolucí (Evropa, Indie, Afrika – vliv na tvorbu), 1920 emigroval do Francie; Nobelova cena 1933.

Začátky tvorby jsou symbolistické, pozdější tvorba je ovlivněna životem v exilu.

Míťova láska (1925) novela o prvním citovém vzplanutí a žárlivosti; představuje lásku ve všech polohách; hlavní hrdina spáchá sebevraždu; psáno v emigraci, ale odehrává se v Rusku
Zlořečené dny – „deník“, ve kterém vysvětluje svůj postoj k bolševismu

Boris PILŇAK (1894-1941)
Ztotožnil se se sovětským režimem, ale nevzdal se umělecké nezávislosti;  1937 zatčen, zahynul v gulagu

Holý rok/ Nahý rok – v románu se rychle střídají různé stylové roviny a žánrové prvky (reálná fakta, neukončené výjevy, citace dokumentů, statistik, lidské představy) – mozaika, „sekaná próza“); román je jakoby neukončen a to zvýrazňuje autorovu obavu o další vývoj Ruska
Jevgenij ZAMJATIN (1884-1937)
-prozaik a dramatik; satirik
Vystudoval stavbu lodí; před 1917 hodně cestoval (letní praxe, přednášení, práce v britských loděnicích). Zprvu souhlasil s revolucí, pak změnil názor. Po vydání knihy My v zahraničí (anglicky 1925) byl doma perzekvován, 1931 požádal Stalina o povolení vystěhovat se, na přímluvu Gorkého mu to bylo povoleno; žil pak v Paříži.

My -  románová antiutopie;  filozoficko-fantastický pamflet s prvky sociální kritiky i civilizační fantastiky. Nemá mnoho děj i napínavé složky jsou podřízeny hlavnímu cíli - vylíčení zápasu vypravěče o smysl života. Líčí život v "Jednotném státu" vzniklém někdy ve 3. tisíciletí po "dvousetleté válce". Lidé už netrpí bídou, ztratili však jména a stali se jen "čísly". Ženy jsou pojmenovány samohláskami (I–330) a muži souhláskami (hlavní hrdina je D–503). Život lidí je racionalisticky organizován a přísně střežen Úřadem Strážců. Všichni lidé žijí v prosklených domech, takže nemohou nic skrýt. Vstávají každý den všichni ve stejnou minutu, stejně odchází do práce i na odpočinek. Na každé sousto při jídle mají předepsaných 50 skousnutí. Mají vyhrazeny i hodiny pro sex, na dítě musí mít povolení, jinak jsou popraveni. Vůle kolektivu pod totalitním diktátem Dobroditele vytlačuje svobodu lidského myšlení. Jen několik jedinců je s tímto životem nespokojeno a plánují spiknutí (odhaleno, vůdci popraveni, zbylým nespokojencům vyoperován i ten nejmenší zbytek fantazie a touhy po svobodě. Zavládne definitivní štěstí pod věčnou nadvládou Dobroditelovou. Psáno metodou zápisků, deníku D–503 (hlavní konstruktér Integrálu - lodi, která brzy vypluje do vesmíru). Vypravěč je přitom jak svědkem, hodnotitelem i účastníkem děje. 
